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Egy új vasut. 
Kolozsvár, nov. 25. 

Az általános tespedés közepette, mely 

közgazdasági életünket végromlással fenyege- 

ti, alig-alig emelkedik ki időnkint egy-egy 
jelenség, melyet bár a javulás előpostájának 
tekinthetnénk. Az általános válság lidérez- 

nyomása még mind fojtogatja a gazdasági 
élet minden ágát; őstermelésünk a szaka- 
datlan rosz termések miatt alig jutalmazza 
meg a rá forditott munkát; iparunk a sza- 
badosságig terjedő szabadság, a külföld óri- 
ás. tökéjének és munkaerejének versenye és 

saját hátramaradottságunk mellett naponkint 
veszti a tért a nyugati és osztrák importtal 

szemben; kereskedelmünk, ezek után termé- 

szetesen, csakis behozatalra szoritkozva, mil- 

lió meg millió forintnyi értéktől fosztja meg 
mindnyájunk zsebeit. A vállalkozási szellem 
lehanyatlott, akiben volna még egy kis bátor- 
ság: annak niucs tőkéje s nincs hitele; aki 

pedig mindezzel a kettővel rendelkezik: az 
inkább az általában uzsora-kamatra dolgozó 
pénzintézetek és takarókpénztárak pénzkész- 
letét gyarapitja, ez meg viszont az inpro- 
ductiv hitelben tud elhelyezkedni. 

Egyszóval: mindenfelé üzleti pangás, 
gazdasági hanyatlás. A consumtio is már csak 
épen a legnélkülözhetetlenebbre szoritkozik; 

s igy természetesen a productio is napról- 

napra sülyed, némely czikkekben plape telje- 

sen szünetel. 

Bizony szomoru állapotok! A gondolko- 

dó fej megdöbbenéssel gondol a jövőre, mely 
egy olyan óriási crisist látszik mehében rej- 

tegetni, mely már közel áll az általános cha- 
oszhoz, sőt a lét-kérdéshez! 

S legnagyobb baj e szomoru helyzet kö- 

zepette, hogy az emberek elvesztették hitő- 
ket és bizalmukat nemcsak egymás, de még 
önmaguk iránt is. Mintha valami kikerülhe- 
tetlen végzet sulya alatt görnyednénk: any- 
nyira levert mindnyájunkat az apathia, az 

önbizalmatlanság, a reménytelenség. 

Épen ilyen nagy baj, hogy mindenki 

panaceát keres, egy gyógyszert akar felta- 
lálni, mely az ezernyi ezer bajokat mind ké- 

pes legyen orvosolni. Pedig kétségtelen, hogy 

a számtalanul sok baj ellen csak minden 

irányban és minden téren és a bajok különfé- 
le természetéhez alkalmazott eszközökkel és 
módokkal léphetünk föl sikeresen. 

Egy ilyen sikeres eszköz: forgalmi esz- 

közeink hiányainak pótlása, új forgalmi útak 
és eszközök teremtése. 

Nálunk mindig tulságokban csaponga- 
nak az emberek. 

Volt idő, pár évvel ezelőtt, minden felé 

épitettük a vasútakat: állam és társulatok. 
Más forgalmi eszközöket azonban csaknem 
teljesen elhanyagoltunk. 

Egyszerre arra ébredtünk, hogy a vas- 
útépitésben igen rohamosan haladtunk. Te- 
hát megállapodtunk s azóta meg sem moz- 
dulunk, mintha minden bajainknak kútforrá- 
sa csak a vasútban volna. Elfeledtük, hogy 
ha e téren igen rohamosan indulunk meg: 
a bajt még tetézzük, ha az ellenkező tulság- 
ba esünk. Hogy igazán kárbavész minden be- 
ruházásunk, ha meglevő vasút-hálózatunkat 
nem igyekszünk rendre-rendre kiegészitni. 

Legecclatánsabb példa erre az állam- 
vasutak keleti vonala. 

Ebben ugy, a hogy most áll, egy óri- 
ási holttőke hever parlagon; se államnak, se 
társadalomnak nincs belőle haszna. Két kis 
szárnyvonalat kivéve, áthalad az erdélyi ré- 
szeken, miközben a Mezőség nagyobb részét, 
valamint a még teljesen kiaknázatlan Szé- 
kelyföldet alig érinti, nem is szólva a szom- 
szédos Szilágyságot és Mármarost, melyek 
szintén bevonandók e vonal hálózatába, hogy 
az valóban szolgálatot tehessen Kelet-Magyar- 
ország eme tekintélyes részeinek. 

Itt tehát, habár lassan-lassan, de ten- 
ni kell; a hálózatot ki kell fejleszteni. 

Ez a meggyőződés hozta létre a sza- 
mosvolgyi vasút eszméjét; s ugyanez indi- 
tott meg most egy üdvös mozgalmat a déli 
Székelyföldön és Barczaságon. 

E mozgalomtól mi a legüdvösebb ered- 
ményt várjuk s teljes sikert kivánunk neki. 

A mozgalom élén lapunk t. külmunka- 
társa gr. Schweinitz Gyula ur áll, kinek ne- 
vével közgazdasági törekvéseink közepett min- 
denütt találkozunk. 

A gróf ur Háromszékmegye érdemes 
főispánjával és több érdeklődővel a napokban 
értekezletet tartott, mely Háromszéknek a ke- 
leti vasuttal való összeköttetésének szüksé- 
gességét kimondván, a tervezett szárnyvonal 
irányára nézve is megállapodott. Ez érte- 
kezlet megállapodását gr. Schweinitz ur a 
következő értesitéssel közölte is már nevezett 
megye közönségével: „Értesiteni kivánom Há- 
romszékmegye közönségét, miszerint kezde- 
ményezésem következtében a főispán urnál 
8 -Szentgyörgyön tartott értekezlet egyDeres- 
tye-Hétfalu-U zon irányában vezetendő, 
továbbá Földvárról kiinduló S.-Szent- 
györgynél átvezetett s az elébbi vonallal 
való csatlakozás után a hegység alján Nagy- 
Borosnyó-Zágon-Gelencze-K éz- 
di-Vásárhely-Bereczkre vezető má- 
sodrendü vasut kiépitésének szükségét belát- 
ván: elhatározta a szükséges előintézkedések 
megtételét, hogy ezen, a megye jövő felvi- 
rágzását bizonyára előmozditó vonal létesül- 

hessen. Legközelebb a hirlapok hasábjain az 
egész tervezetet nyilvánosságra hozom, ad- 
dig az érdeklődők ugy nálam valamint a 
megye főispánjánál bővebb értesülést nyer- 
hetnek. Bereczknek Soósmezővel való 

összeköttetése tárgyalása további értekezés- 
nek tartatott fenn. A vonal további kiterje- 
dése Brassómegyében illetékes helyen fog 
tárgyaltatni. 

Kelt S.-Sztgyörgyön, 1879. nov. 21-én, 

Gróf Schweinitz Gyula. 
Örvendünk, hogy a székelység ez üd- 

vös térre lépett. Az államtól bizony mai nap 
ez irányban, a nyomsztó viszonyok köze- 
pett nem sokat várhatunk; a társada- 

lomnak kell tehát a munka folytatását kezé- 
be vennie. 
. 

KÜLFÖLD. 
Gorcsakov herczeg iemondása a leg- 

ujabb hirek szerint abból fog állani, hogy Gor- 

csakov magtartja kanczellári czimét és Valujev- 

nek adja át a külügyi tárczát. Gorcsakov e hét 
végén Berlinbe érkezik, két napig fog ott időzni, 

azután pedig vubril nagykövettel együtt Péter- 

várra utazik. Hirlik, hogy Suvalov grófot is Pé- 

tervárra hivta a czár, a hol a téli palotában csa- 

ládi tanácsot fognak tartani decz. 5-én, azután 
pedig az államtanácsot fogják összehivni, mely- 

nek tanácskozásaiban a senatorok és a főméltó- 

ságok is részt fognak venni. 

Gorcsakov herczeg tehát megy. Mi azt 
hisszűk, hogy későn. A czég változik, de az orosz 
politika a régi marad, olyan perfid mint eddig, 

olyan erőszakos mint eddig. Reméljük, bogy a 

Péterváron készülő szemfényvesztés nem fogja el- 

vakitani sem a német, sem az ausztria-magyaror- 

szági államférfiakat. 

A Németország s monarchiánk 

közti tárgyalásokra vonatkozólag a „N. W. Tag- 

blatt" a következőket irja : Megbizható informa- 
tiók s magából a dolog természetéből következtet- 
ve már régebben közvetlenül a monarchia kétfe- 

le képviselői közt folytatott tárgyalások befejezése 

után jelentettük, hogy egy Németországgal való 

szerződés kötésről most szó sem lehet. Mint Ber- 

linből értesülánk - irja tovább az emlitett lap 
- a német kormánynak sem volt szándékában 

egy ily szerződés megkötése tekintetóben már mest 

tárgyalásokba bocsátkozni s a most folyó tárgya- 

lásoknak semmi más nem volt a czélja, mint egy 

provisorium létesitéss 1880. julius 1-ig a status 

auo alapján a nyerslen-bevitel s az appretura for 

galom fentartásával. Szemben a német biztosok 

kijelentésével, hogy a Németországba való nyers 

lentermények szabad bevitele felfüggesztessék, az 
osztrák-magyar biztosok kijelentették, hogy ez 

esetben ők meg az appretura forgalom felfüggesz- 
..... . szezs z....................................... 
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A KELET TÁRCZÁJA. 
; 2. 

Az ifju Angolország. 
- Cucheval Clarigny után. - 

I. 

(Folytatás.) 

Ezelőtt az egyház a nép tápláló anyja volt. 
A közoktatás tekintetében ő adta neki az érte- 
lem eledelét. Szabad ajándékozásai és alamizsnái 
által, melyeket kiosztogatott, gyakran az anyagi 
eledelt is nyujtá számára. A vallási épületek szép- 

sége, - az istentisztelet fénye, - a szertartá- 

sok ragyogása által a képzelem szükségeit elégité 
ki, azokra nézve tebát, kik szenvedtek, az egy- 
ház folytonos vigasztalóként szerepelt. Egyszers- 

mind az egyenlőség állandó iskolája is volt, mert 

tanitása, szent beszédei, könyörgései ugy szóltak 

MH szegényekhez, mint e világ nagyjaihoz: mind- 

nyájan egyenlők voltak az oltár lépcsőjénél. A 

szegény igy oktattatott, segittetett, őt vigasztal- 
ták, és az élet minden baleseteiben kész volt rá. 
jok nézve bizonyos jótékony befolyás, hogy elke- 
seredett szellemüket lecsillapitsa, bogy lemondás- 
ra tanitsa őket, hogy a reményt ujjá ébreszsze 

bennök. 
Az állam kezét erőszakosan emelé az egy- 

házra: a lelkész egészen eltünt; helyet adott egy 
tisztviselőnek, ki saját anyagi érdekeivel volt el- 

foglalva, ki aggódásban volt arra nézve, mint 

tessék a nagyoknak, s ki jövedelmét a legköny- 

nyebb seerrel és legkevesb munkával kivánta meg- 

szerezni. Az egyház elhagyta a szegényt, a sze- 
gény meg őt. Templomai üressé váltak: vasárnap 

ott csak a vidék nagy urait lehetett látni, a ne- 
kik mindenben tetszeni kivánó szállitókat és egy 

nehány polgárt, kiknek illősebb volt templomba 

menni, mint a felekezeti gyülésekre. Innen eredt 

aztán az egyház elleni támadás; innen, hogy hasz- 

na kétségbe vonatott, alkotmánya és létele veszély- 
be döntetett. 

Az állam nem vesztette-e al szintugy, mint 

az egyház multjának befolyásait? A szegény ma- 

gára hagyatott; minden rosznak befolyása alatt 
van. Mivel nincs erkölcsi táraasza és miután sem- 

mi sem emeli fel szellemét a földről, mindinkább 
elaljasul a nyomor hatása alatt; megszokik álli- 

tiasan élni; erőszakos kezd lenni, mi által a tár- 
sadalom ellen felizgathatóvá válik. 

Mi az egyháznak feladata? Régi szerepét 

kell visszanyernie. Kebelében fel kell éleszteni és 

gyulasztani az apostoli buzgalmat. Vissza kell 

tartania a szegényt mindazon vészes befolyások- 
tól, melyek rá hathatnak. Első sorban neki kell 

terjeszteni a felvilágosodást, szétosztani az ala- 
mizsnát, vigaszt szerezni a szerencsétlennek: visz- 

sza kell vivnia a lelkek vezetését. Mit van joga 

várni az államtól ? Ennek gyarapitni kell az alsó 

papság számát, hogy az mindenütt jelen lehes- 

sen; helyzetét kedvezőbbé tenni érezhetőleg, hogy 
tekintélyét növelje, s hogy hatalmában legyen jót 
tenni. Különösen tisztelnie kell az egyház szabad- 
ságát, mert azt lenyügözvén, megbénitja a leg- 

hűbb és leghasznosb segédet, kit feladata teljesi- 

tésében használhat, mely minden osztály egyetér- 
tésére és az általános jóllétre czéloz. 

tését fogják szóba hozni. A meghosszabbitási zá- 

radékban mindkét szerződő fél azon kivánságának 

s akaratának ád kifejezést, hogy a provisorium 

ideje definitiv javaslatok készitésére használtas- 
sék fel. 

A szultán irádéját nov. 23. tették köz- 
zé, és igy hangzik: 1. czikk: Azon szándék ál- 
tal vezéreltetve, hogy a jelenlegi segélyforrások- 

hoz képest, a nyilváuos tartozás lerovása ujra meg- 

kezdessék, a kormány elrendeli, hogy e czélra 

jövő év január 13-kától fogva évenként 1.350,000 

török font állapittassék meg, mely összeg félévi 

részletekben, a bel- és külföldi nyilvános adósság 

kötelezvényeiért fizettessék. 2. czikk: Ezen évi 

összeget biztositják: a) a dobány-, só-, szeszes 

italok-, bélyeg-, halászat- és a selyem-adó, melyek 

a kötelezvények beváltására forditandók, 100,000 

font kivételével, melyek a császári ottoman bank 

és a vele összeköttetésben álló pénzintézetek ja- 
vára tartatnak főnn, fedezetül az általok adott 
előlegekért; b) a kormány kötelezi magát, hogy 

minden esetleges hiányt fedezni fog Keleti-rume- 

lia és Cyprus szigetének jövedelmeiből. 3. czikk; 

A biztositott 1.350,000 font összegen kivül a 

kormány visszavonhatlanul átengedi a ikötelezvé- 

nyek birtokosainak : a) a bolgár tributumot és 

Szerbia és Montenegró által a nyilvános tőrök 
adóseág tör esztése fejében fizetendő járulékot; 

b) mindeü uj adó- és vámemelés által elért tisz- 

tajövedelmek többletének egy harmadrészét; c) a 

szabadalmak dijaiból béfolyó jövedelmet, a „Te- 

mettus név alatt beszedett adó jelenlegi összegé- 
nek kivételével. 

Az emlitett évi törlesztési összeg, valamint 

a többi engedélyezett összegek felosztásának mód- 

ja fölött a kormány tanácskozni fog a kötelez- 

vények birtokosainak képviselőivel. A kormány 

kötelezi magát, hogy a jelen irádó határozatait 

10 évi tartam alatt semmikép sem fogja meg- 

változtatni, kivévén, ha az a kötelezvények tulaj- 

donosainak beleegyezésével és közremüködésével 
megtörténhetik. Az irádé kijelentó végül, hogy 

a jelenlegi rendszabályok, ideiglenes jellegőknél 

fogva, érintetlenül hagyják a kötelezványek tu- 

lajdonosainak jogait. 

Az iparosoktatás elleneinek. 

(Jules Simon az iparról.) Párisban, 

a régi iparpalotában nov. 19-én Jules Simon az 

ismert államférfiu elnöklete alatt osztották szét a 

dijakat az iparra alkalmazott tudományok köré- 

ből ugyanott tartott nemzetközi kiállitás tagjai 

közt. A jutalanazottak névsorában több idegen, 

főleg német név is fordul elő. Jules Simon hatá- 

sos alkalmi beszédet tartott s a többek közt eze- 

ket mondá: Olyan időben élünk, mikor senkinek 

sem szabad pihennie. A szoczialisták azokról a 

henyékről beszélnek, kik fogyasztanak a nól- 

kül, hogy teremtenének; pedig ilyenek [már nin- 

csenek is. 
........ zsé 

Az egyház mellett egy másik társadalmi 
erő is letért ősi törekvéséről: az aristocratia. 

Nehány hatalmas család, melyek előkelő ál- 

lásukat, hitelőket és vagyonukat ama szerepnek 

köszönheték, melyet a Stnartok kiüzetése folytán 
nyertek, szokásba vették a Walpole megveszte- 
gető miniszteriuma alatt üzletbe elegyedni a vi- 
dékkel. Miután hatalmukat az által, hogy a köz- 
szabadságot semmivé tették, elvesztették, mely 

eljárásuk ellen a toryk hiába küzdöttek, ők most 
a szabadelvü irányt s a ífranczia forradalomra 

emlékeztető ujitási szellemet akarták ama czél- 

jukra felhasználni, hogy felsőbbségüket vissza- 
nyerjék. Ök megkisérlették lerontapi Angliában 
a földbirtokosok törvényes és százados befolyását 
és a politikai felsőséget a polgárság és iparos 

kézmüvesség kezeibe akarák játszani a végből, 

hogy ezeknek nevében uralkodjanak. Ez vala a 
reformbill czélja, érdek politika tehát, melyben 
nincs sem méltányosság, sem előrelátás, mely a 

helyett, hogy igazságos részt juttasson a társada- 
lom minden osztályának, egyedül az augol poli- 
tika sulypontját akarta elmozditani. 

Mi lett az eredmény? Az, hogy a politicai 
hatalom új birlalói közvetlenül csak arra gondol- 
tak, miként lehetne az ő befolyásukat megerősi- 
teni és azt kizárólagosan saját érdekeik szerint 

felhasználni. Miután felizgaták a munkás osztályo- 
kat és miután felhasználták őket mint valami har- 
czi gépezetet a kormány ellen, miután a zavar 
nélküli jóllét képeit osillogtatták szemeikbe, - ki- 
zárták őket a községi ügyek minden részvételéből, 
mely mindennapi érdekeiket érinti. Aztán a sze- 
génytörvényt vizsgálták át, hogy a helyi adók egy 
részétől megszabaduljanak pártfogoltjaikkal együtt. 

mely a szegényeknek örökrészét is képezte, jól fel- 

fogta azt, hogy most azokra kell átruházni ama 

terhet, melyet az egyház többé nem viselhetett, 

kiknek édekében történt meg a kobzás; a fekvő 

pirtokra tehát közadó vettetett ki. Kétségkivül 

nagy visszaélések követtettek el a szegény-törvény 

foganatositása körül: a gépezet sokba került és 

roszul működött, de végre elérte czélját. A gróf- 

ságok képviselői, a főldbirtokosok a törvényt sza- 

badelvüen alkalmazták, minden szennyes zsugo- 

riság nélkül, és ha a nemzetgazdák és szigoru szá- 

mitók úgy találták is, hogy az adók jövedelmé- 

ben csökkenés és rosz kezelés mutatkozik, legalább 

a nyomor hatbatósan segittetett: nem fordult elő 

sem kiáltó szenvedés, sem ingerültség a társada- 
lom iránt. 

A nemzetgazdaság nevében, de főleg azért, 

hogy egyéni érdekeket pártoljanak, az új törzény- 

hozás, a reformbillnek első gyümölcseként eltöről- 
te a házi adót. Azon ürügy alatt pedig, miszerint 

harczot kezdjen a restség ellen s eltőrölje a kol- 
dulást, kitalálta a work-houset azaz a kényszer 

munakát, mely bizonyos fogházszerű intézmény 

volt, külön a férfiakra s nőkre s minden családi 

köteléket magszakitott; igy a szegényeket a bü- 
nösökkel egy osztályzatha helyezék; a szegények 
pedig maguk részéről az erkölcsi szenvedésekkel 

szemben, mely rájok várt, mindent elébe helyez- 

tek a kényszer-munkának, még az éhbalált is. A 
pénzsovár kézmüvesek, s szivtelen birtokosok hasz- 

not huztak eme törvényes intézkedésből, mert le- 

jebb szálliták a munka dijt, s félretettek min- 

den emberies érzetet, minden bajnak és minden 

szerencsétlenségnek enyhitését a werk-house igaz- 
gatóságra háritván. Az, ki először vette észre s 

Mikor a királyság elkobozta az egyházi javakat, nyilv ánitá ki eme törvény elkerülhetlen következ- 

A henyélő tőke birtoxosát minden katasz- 
trófa nélkül már maga az idő, mága az általános 

gazdasági mozgalom tönkre teszi. A népek óriási 
versenypályáján elveszett mindenki, a ki tétlenül 

áll. Az sem elég már, ha megyünk; futnunk 

kell. Mi mást tesznek versenytársaink, hogy any- 

nyi tért bóditanak el tőlünk? Uraim! ők iskolá- 

kat alapitanak. Ha a mi iskoláink nem érnek 
annyit, mint övéik, ugy megvernek bennünket, 

mielőtt tiz év lejár, minden piaczon. Van három- 

féle iskola; a műdészeti és iparmuzenmok, a tu- 

lajdonképeni ipariskolák és az utazás; mert az 
ipar, valamint bölcselet nagy iskolája a világ- 

egyetem. . 
Előbb a francziák nem szoktak utazni. Ő 

hozzájok jöttek, de ők nem mentek másokhoz. 

Elhitettük magunkkal, hogy mienk minden jó 
módszer és minta; szilárdan meg voltunk győ- 

ződve, hogy a külföldön csak utánoznak és paro- 

dizálnak bennünket. A kiállitások megnyitották 

szemünket, de a leczke még nem volt elég, ha 

nyugalmasan bevárjuk, mig angolok, amerikaiak, 
osztrákok, olaszok, ső kbinaiak és japániak a mi 

piaczainkra hozzák mesterműveiket. Titkaikat ott- 

hon ő náluk kell kinyomoznunk, az ő 1skoláikba 
kell járnunk, mint ők járnak a mieinkbe. De mi- 

vel végtére is csak az ipar főbb embetei utazhat- 

nak, még fontosabb, hogy itthonn hazánkban le- 

gyenek mintáink és iskoláink dusan. Azt mon- 

dottam, hogy versenytársaink iskolákat alapita- 

nak; nem, férfiakat teremtenek, 

BELFÖLD. 
(Ünnepélyek.) 

Brassó, 1879. nov. 22. 

Ez a hét itt felénk a [jutalom-osztás szóp 
hete volt. E hó 16-án osztotta ki migs. Szentivá- 
nyi Gy. főispán ur a brassói polgároknak az ipar- 
kamara diszes termében a székesfehérvári kiálli- 
táson nyert okleveleket és érmeket. 

Ez ünnepélyre számosan jelentek meg Bras- 
só polgárai. A főispán ur rövid beszédében elő- 
adta az országos, vidéki és nemzetkőzi kiállitások 
fontosságát, melyre a polgárság háromszoros ,hocb.- 
hal válaszolt. Ezután kezdetét vette az oklevelek 
és érmek kiosztása. Összesen kiosztatott hét di- 
csérő oklevél, husz bronzérem, négy ezüst érem 
és két aranyérem mind meg annyi diszes oklevél- 
lel. A kiosztás után mégegyszer felzendült a há- 

romszoros „hoch" és aztán a polgárság örvendez- 

ve a kivivott diadalon, szétoszlott. 

E hó 17-én d. u. a hosszufalusi áll. f. nép- 

iskolának vittem ki és adtam át gondnokság, ta- 

nitótestűlet és a növendékek jelenlétóben az is- 

kola műfaragó osztálya által ugyancsak a székes- 
fehérvári kiállitáson nyert aranyérmet és diszes 
oklevelet. Ezt alig végeztem, midőn bejelentetett, 
hogy a sepsi-szentgyörgyi kiállitáson is elismerő 
oklevelet nyert a műfaragó tanitó Kupcsay János 
és maga az osztály is. Ezeken kivül 3 növendék 
-..... 

ményeit, Disraeli volt, ki a Buckinghami grófsá « 
békebirói minőségében az ellen keményen felszó- 
lott: ő volt szinte az, ki átvizsgálta és aláirta az 
első kérvényt, melyet ezen emberietlen törvény 
ellen a parlamentnek benyujtottak : mert e tőr- 
vény mindama következményeket megteremnató 
melyektől féltek. 

Megcsalva ábrándjaikban, melyekben őket 
ringaták, - az üzletek hanyatlása folytán a ren- 
des munkában nem részesülhetvén, - megélhe- 
tési eszközeiktől fosztva meg a munka dij csök- 
kenése által s a kétségbeesésbe taszittatva, vagy 
a work-housebe, vagy a kényszerű kivándorlásba 
levén kénytelenek beletörődni, a munkás osztályok 
állandó forrongás állapotában éltek: s lehetett 
volna-e ezen megütközni? Ebből eredt a chartis- 

melyeket ta lázadás. Azon békékből tanulva, 

nyertek, bajaink orvoslását politikai változások- 
ban keresék. Kétségkivül rosz tanácsok által vol- 
tak befolyásolva, - nyilatkozataik oktalanok és 

helytelenek voltak, - csalatkozhattak a czélban, 

melyet kitüztek, az eszközökben, melyeket hasz- 

náltak; de a chartismusnak semmi forradalmi 

jellege; sem a királyság, sem a birtokosság ellen 

nem irányult. Megemlitésre méltó tény, hogy a 

hcartisták nem az fujitás ezimén kérvényezték az 

éves parlameoti üléseket, az általános szavazati 

jogot és a titkos szavazást; ők csak a dolgok ró- 
gi állapotát véleményezék visszakivánni, csak tör- 
téneti jogaiknak visszaállitását kérték. A chartis- 
ta felkelés tehát egyedül a középosztály kizáró- 

lagos és önző Kormányzata ellen irányult. 

(Folyt. köv.) 



*
 6 aranynyal is jutalmaztatott. Ez az áll. iskola 

már eddigelő minden kiállitáson ki lett tüntetve, 

s jelenleg olyan reformoknak néz elibe, melyek 

ha egyszer mind életbe leendnek léptetve, az elő- 

haladás még szembetűünőbb fog lenni. A vallás- 

és közoktatási miniszter ur a hosszufalusi ál. 

felső népiskola épületét 3 év alatt egészen átala- 

kitja. A munkálat ez évben már megkezdetett. 

A 4 osztályu f. uépiskola felett már 2 osztályu 

van, melynek növendékei kiválólag a műfaragás- 

ban, rajzban és mintázásban oktattatnak. - Az 

olyan növevdékek, a kik csak a műfaragást, raj- 

zet és mintázást tanulják, három évig látogat- 
ják az intézetet. Azon növendékek, kik a f. nép- 

iskolát végezik, még két évig maradnak a műfa- 

ragó osztályban. Tervben van az, hogy az eként 

végzendő ifjakból gyári munkások legyenek s igy 

továbbá is az intézetben dogozzanak. A készitmé- 

nyekről nyomtatott árjegyzék fog kiadatni s 

gond van arra is forditva, hogy a darabok a le- 

hető legjutányosabban kerüljenek eladásra. 

Azonban feletéte sok gondot ad a tanu- 

lók egy jelentékeny részének nagy szegénysége, 

mert az állam mindanynyit fképtelen eltartani. 

Sok szüle azt hiszi, hogy a fiut csak oda kell 

küldeni s azonnal fentartja őn magát a faragás- 

ból. Ez rettenetes önámitás. Kimutattam, hogy 

magában a műfaragó osztályban 3 teljes évigikell 

annak tanulni, a ki aztán kész munkája után 

megélhet. Addig is főleg a 3-ik évben szerezhet 

magának valamit, de ez felette kevés. Az olyan 

tanuló, a ki a 4 f. osztályt végig járja, ez alatt 

tanulja a rajzot, mintázást és műfaragást is, de kü- 

lőnösen ez utóbbit még két évig kell tanulnia, 

hogy munkájával biztos kenyeret szerezhessen. A 

szóban forgó iskolában most még csak tanulók 

vannak, de nem gyári munkások. Jövő évben 

már ilyenek iz lesznek. Az eddig Kivivott siker 

tehát a tanulókat és tanitójukat illeti s ez annál 

szebb, mert mint mondám a szegénységgel is 

kell küzdeni. Van nehány olyan tanuló, a kik 

hazulról egyáltalában nem gyámoltatnak s ez ne- 

künk nagy gondot szerez. Közelebb részleteseb- 

ben feltárom ezt a kebli szegénységet. 

A 3-ik érem ünnopály ma folyt le itt az 

áll. el. és f. leány iskolában. A kitüntetés a ta- 

nitónőket és tanitványzikat illette, kik a női kézi 

munka és házi iparért oklevéllel és bronz érem- 

mel jutalmaztattak. Jelenleg ezen iskolában a 

kosár fonást is nagy sikerrel tanitják. 

A 4-ik iskolai ünnepély decz. 2-án Foga- 

rason leend, a hol az áll. polg. isk. nyert rajzá- 

val bronzérmet és oklevelet s hová magam vi- 

szem el. 
Koos F. 

tanfelügyelő. 

(rzsébet-ünnepély a helybeli Orsolya- 
zárdában). 

N.-Szeben, 1879. nev. 20.-án. 

Tisztelt Szerkesztő ur! 

Erzsébet királyné ő Felsége névnapját itt 

is megünnepeltük. - Volt délelőtt hivatalos mi- 

se; este pedig magyar diszelőadás a szinházban 

(öres padok előtt), még azelőtt német diszelőadás 

a helybeli Orsolya-szüzek zárdájában. 
Bár ezen diszelőadások mindkettejét meg- 

néztem, ez alkalommal a t. szerkesztő ur figyel- 

mét csupán egyikre leszek bátor felhivni. 
Azelőtt azonban szabadjon (félreértés kike- 

rüléseért) megemlitenem, hogy katholikuspak ke- 

reszteltettem, ezen vallásbaa neveltettem, respec- 

tálom a pápát s a jámbor emlereket egyáltalá- 

ban (ha nem katholikus vallásuak is). E mellett 

azonban még magyarnak is születtem; s még 

mielőtt a derék Ferencz-rendi pater a keresztvi- 

zet reám locscsantotta volna - bár keresztény 

még nem, de magyar máris voltam. 

Sic tulerunt fata. Reménylem, nem veszik 

rosz néven. 
Azonkivül pedig egy kis nőcokonom is van 

a zárdában. Behozta a gondos anya, messze szé- 

kelyfőöldről, hogy tanulja meg itt a „vémet be- 

tűt. - S mint jó leánykához illik, nem felej- 

tette ki a bácsit feldiktálni a meghivandók sorá- 

ba (ki a mult vasárnap is sétára vitte) s mint 

sok máson rajtam is megesett, hogy egy szép dél- 
előtt meghivót kaptam a ,„Fest-Vorstellungra." 

„Prolog." - Szép. 

- De micsoda ez? - - 

„,Das Wiedersehen am Elisabethbrunnen. 

Schauspiel in 2 Akten - Egy pár erdélyi fürdőt 

már összebarangoltam - - nem emlékeztem ily 

nevüre - - magyarhoni lesz talán? ... 

De nem, hisz lenn áll : 

„Ort der Handlung: Ein Gebirgsdorf 

in Bayern. Elisabethbrunnen bei Klos- 

ter Andechse. 
Ennyire jutottunk volna? ! 
Egy dicső emlékezetű magyar királynó ál- 

tal alapitott, uralkodló magyar királynő által 

segélyezett, Magyarország területén létező 

nevelő intézetben, melybeun a növedékek 
tulnyomó nagy része magyar, e magyar 
nővendékek, e magyar leányokkal disz előadást 

rendeznek, ugyancsak a felséges magyar ki- 
rálynó tiszteletére - és ez külföldi tár- 
gyat vesz alapul? ! 

Hát olyan szegény-e már szóles országunk, 
hogy ily előadásnak nem leheotne alkalmas szinhe 

lyet találni ide benn ?! 
De lássuk csak tovább: Ki irta e ,bajor" 

. 

darabot? - Göthe? Nem. Schiller? Nem. Grill- 
parzer. Laube? Ők sem. Gyanakodni kezdtem, s 

elmentem: nézni és hallani. 

„8S mit látott P 

- Jámbor olvasó! Megmondom azonnal. 

Volt ott szikla, mely előtt egy ünnepiesen 

öltőzött kis leányka imádkozott - a szikla meg- 

hasadt - s megjelent Szant Erzsébet, egy más 

kis leányka képében, arany sugarakkal körülövezve. 

,„Prolog" képen aztán az előbb emlitett kis lány 

elmondott egy hossza dikcziót. Szent Erzsébet- 

nek, melyben kéri, oltalmazza felséges Király- 

nénkat. 
Megéljeneztem. 

A mi ezután következett, ugy sem volt tób- 

bé megéljenezhető. 
Egy (különben igen sok gonddal diszitett) 

bajor paraszt szobában ült a „Marianne, 
Bauerin vom Schlierhot,4 (Járt-e már ott, tisz- 
telt Szerkesztő Ur? - Alig hiszem, bár mint 

hallottam, nem egy helytt fordult meg már oda 

kinn a mult esztendőben) Liserl, Katherl, 
Mizzl gyermekei beszélgetett az időjárásról öl- 

tözködésről és a - nokkerliról. Leültek az asz- 

tal mellé és ettek. Látogatóba jótt L-y M-i 

kisasszony mint „Barbara, Büuerin vom 

Lindenhot." Beszéltek szintén idő-, öltöny és nok- 

kerliről, leültek s ettek. Elbeszélték egymásnak, 

hogy ,Meln Bauer ist in der stadt. (értsd. 

férjem. Ezentul divatba jöhet, a férjeket egysze- 

rűen „paraszt" czimmel megjelőlni.) Valahára jött 
még egy „Frau von Rieclheim nevű nagy- 

ságos asszony féle is, Maritza hugával. Ezek nem 

ültek le. 

A második felvonásban kijótt egy magyar 

(?) ember, Bő gatyában, lájbival, amugy pa- 

rasztosan s olyan rettenetes nagy bajusszal, hogy 

ba szegény egykori őseink Zoltán idejében olyaut 

viseltek volna, sem Augsburg - sem Merzeburg- 

nál nem verték volna meg őket. 

Magyarul szólalt meg, kis gyermeke szintén 

magyarul beszóél - már tapsolni akarok - ak- 

kor kisül, hogyő biz' tiszta echt bajor - 

ki Magyarországba vándorolt valamikor s most 

leányával együtt visszatér szülőföldjére. 

(Hogy miért? - Nem tudtam meg. Eszem- 

be jutottak a rosz idők - árviz - nagy adó- 

ezekkel szembe pedig a jó bajor ső1.) Nem tap- 
soltam. 

Még valaki hiányzott. Ez is megjött, T. i. 
a drótos tót. 

Megjőött a maga valódiságába, piszkos zsi- 

ros ingben, gatyában, bocskorral, válán bot, boton 

drót, ujján fot. Alig tudtam ráismerni a kis le- 

ányra, a szinlapon ugy volt, hogy ez: „János, 
ein Ungar." 

Felvitte itt az Ur Isten a tótnak dolgát ! 

Magyarul eléggé türhetően beszélt, bár nem sokat 
- németül csak ennyit tudott, hogy „Bruder liebes 

deutsches." (Mellesleg megjegyezve, ily németséggel 

még a magyar tót sem szokott beszélni.) 
Ott ülvem a harmadik felvonás alatt is, (ezt 

- ráadásul adták) de már ezt elég, hogy ma- 

gam végig néztem, másnak nem beszélem el. - 

Szent Erzsébet képe elé járták a bucsut Frau 
von Riedheim, Marienne vou Schblierbof, Mizzl-lel 

együtt, z magyarrá avancirozott drotos tót, meg 

egy pár nyomorék - sánta ember - mind ott 
voltak 

* * 

Nemzetek Istene! Bocsásd meg büneimet, 

ujra ismétlem: katholikus vagyok, de magyar is. 
8 valjon melyik magyarnak uem lázad fel vére, 

látván, hogy felséges királynénk tiszteletére ren- 
dezett ünnepélyen, magyar fejedelemné-alapitotta 

intézetben (mely azonban nem ,k. k." mint ez 

a meghivóban áll, hanem „königlich" ez elég) 

hogy ily intézetben, magyar születésüű s nyel- 

vű leányok által szinművet adatnak elé, mely ide- 
gen földőn honos paraszt népszokásokat tüntet 

elénk, idegen nyelven szól s melyben a magyar 

embert egy szenynyes drótos tót képvi- 
seli?!1 

S mi több ezen darab nem volt meg; ez kü- 

lön épen eczélra költetett. Ismerjük 

a szerzőt, láttuk a rendezőt gyönyör- 
ködni müűvének szemléletében, hallot- 

tuk pisszegni a szigoru czenzort midőn a kis 
leányok szerepükből egy izben kiesve amugy ma- 
gyarosan szerettek volna jót kaczagni a komédia 
felett ! 

Nem volt szabad! 

De hát nekünk szabad nevetnünk; s neve- 

tünk is hangosan ilyeneken ! 

k 

Bizik talán a pater ur (kinek magyar 
ellenes magaviseletéről már annyit hal- 
lottunk) a püspök ó nagymóéltósága jó- 
ságában, ki nem vehet mindent észre; de ne 
feledje el, hbogy a jó püspököt Fogarassy 

Mihálynak hivják, s e magyar püspök 
alkalmilag értésére adhatja, hogy jobb lesz majd 
évenként kis iskolai értesitő által tudtára 
adui a nagy Magyarországnak, menynyire haladt 

a nevelés és foglalt-e már tért magyarnyelv 

és hazafias szellem a zárdai növeldében, 

meoly mióta az érdemes pater annak 

direktora, nyoelv és szivre nézve a ger- 
manizáczio szeminariumává vált par 
excellence? 

Honfiui tisztelettel 

E. B. 
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ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház ülése, nov. 24. 

Elnők bemutatja Krajcsik János Nyit- 

ra városban megválasztatott képviselő megbi- 

zó levelét. - Az álladó igazoló bizottságnak 
adatik ki. 

Következik a napirend első tárgya: a gaz- 

dasági bizottságnak jelentése a ház novemberi 

havi költségvetéséről. - A ház a 80.071 fo- 

rintban megállapitott előirányzatot helybenhagyta 

s elfogadta. 

A második tárgya a napirendnek: a véderő- 

ről szóló törvényjavaslat általános tárgyalásának 

folytatása. 

Meczner Gyula a vita folyamában arról 
győződött meg sajnálattal, hogy a nép terhein se- 

giteni nincs semmi szándék. A magyar nyelvet 

kivánná behozhatni a magyar ezredeknél. Mert ha 
ez meg lesz, a magyar szülők készségesen fogják 

gyermekeiket a katonai pályára adni. A tőrvény- 

javaslatot el nem fogadja. 

Máriássy Sándor két pontba tartja ősz- 

szefoglalhatónak a kérdést, mely főölőtt a ház je- 

lenben hivatva van dönteni. Az egyik: szabad e 

és szűkséges-e, figyelemmel egyrészt hazánk pénz- 

ügyi, gazdasági s népességi viszonyaira, másrészt 

a monarchia politikai, nemzetközi s strategiai hely- 

zetére, a hadsereg hadilétszámát mint eddig to- 

vábbra is 800 ezer főben a Magyarországot ter- 

helő hadjutalék mennyiségét pedig 342 ezer fő- 

ben megállapitani ? S ha igen, szabad-e s szük- 

séges-e a törvény hatályát 10 évre kiterjeszteni ? 

Mindkét kérdésre batározottan igennel válaszol s 

ezért a törvényjavaslatot elfogadja. 

Degré Alajos kérdi, miért nem várja be 

a kormány azt az időt e tjavaslat tárgyalására, 

mig a védrendszer módositó tjavaslatot elő nem 
terjeszti ? Attól tart, hogy ebben valami külőnös 

jók nem fognak foglaltatni, mert a közős hadse- 

reg nem enged ott oly módositásokat tétetni, me- 

lyek a magyar emberre, hogy ott szolgálatot vál- 

laljon, kecsegtető legyen. Nagyon mostohán bán- 

nak ott mindennel, mi magyar. Mond rá példát. 

Egy katonatiszt zászlószentelésnél magyar beszé- 

det tartott a legénységhoz s az eredménye, hogy 

14 nap mulva nyugalmazták. A magyar katona ma- 

gyar vezényszó, magyar zászló alatt csodákat mi- 

vel. Fekete-sárga zászló alatt immel-ámmal teszi 
meg csak kötelességét. 

Az Andiássy miniszterium a magyar nem- 

zetnek áldozatkészségeért a 10 évi létszám meg- 

szavazásáért cserébe a nemzetnek meghozta a 

honvédséget, kérdi: valjon most mit hoz a mi- 

niszteriuni mint vivmányt a bazának. Megvárja 

az előadótól, hogy erre meg fog válaszolni. Egyéb- 

iránt pártolja Ugron javaslatát. (Helyeslés a szél- 
ső balon). 

Jókai Mór szólal ezután fel. 

Ifj. Ráday Gedeon gr. személyes kérdés- 
ben emel szót. Degró beszédében azt emlité, hogy 

ő (szóló) nem ismeri a hadsereget a háboruból. 

Erre nézve megjegyzi, hogy igenis ismeri, mert 

résztvett az 1859-ki s 1866-ki, igaz, hogy nem 
győzelmes, hadjáratokban. 

Simonyi Ernő nem akarja a hadsereg 
létszámát leszállitani, sőt ellenkezőleg nevezetesen 

szaporitani akarja, hanem ugy, hogy az a nem- 

zetnek sem közgazdaságilag, sem financiális te- 

kintetben kárára ne legyen. És ezt elérhetőnek 
hiszi az által, ha a katonai oktatás egyesittetik 
a népneveléssel. 

Azt kivánja, hogy hadseregünk oly módon 
szerveztessék, hogy kormányunk a hadügyminisz- 

ternek parancsolhasson miuden tekintetben, s kit 

szükség esetén felelősségre is lehessen vonni! 
Mivel pedig ezt a kormány kilátásba nem helye- 
zi, ellene szavaz a jelen tjavaslatnak és pártolja 

Ugron javaslatát. 

Elnök: Meg vagyok győződvo, hogy s0- 
kan vannak a képviselőházban, a kik volt képvi- 

selőtársunknak, ki mindig köztiszteletben s szere- 

tetben részesült, boldogult Bónis Sámuelnek a 

végtiszteletet megadni kivánják (Helyeslés) és a 
ma délután 3 órára kitüzött gyászszertartásban 

résztvenni kivánnak. (Helyeslés,) Ennélfogva a t. 

ház engedelmével az ülést bezárom. 

Ülés vége 1 órakor. 

A KOLOZSVARI IPARKAMARA 

jelentéséből. 
(Folytatás.) 

Fémek és fémáruk előállitása. 

Lámpákat teljesen felszerelve nálunk egy 
bádogos sem készit; van azonban egy pár, a ki 

nem csak felülről, nagyobbrészint Bécsből érke- 

ző készitményt nagy mértékben árusitja el, ha- 

nem annak egyes részeit, mint állványait sat., 

valamint a javitásokat kielégitő ügyességgel vég- 

zi; szóval alkalmazkodnak a helyzet-szülte viszo- 

nyokhoz. A régebben nagyon elterjedt gyortya- 

tartók készitése, a faggyugyertya használatának 

csökkonésével rendkivül megapadt. 

A lakatos iparra nézve, az jelőbbivel el- 

lentétben, annál szomorubb, a mit jelezhetünk. 
Ez ipárág, a mely nálunk még 74 képviselőt 

számlál, merőben elesett. Készitményeik csaknem 

mindenikét a gyáripar vette ki kezükből. A zár, 

lakat, ablak-, ajtóvasalások a gyárakból őözönnel 

oly árban jónek, a melylyel a kézimunka rem 

versenyezhet; sőt ma már a rácsozatok öntvény 

utján olcsóbban s izletsebben szereztetnek 

be, mint a hogy kézi munkával 

volnánzk. Ily viszonyok közt a lakatosok tevékeny- 

sége inkább csak javitgatásokra s a készen vett 

munkák fölszegzésére szoritkozik, noha e tekin- 

tetben is az asztalosokban hatalmas versenytár- 

sakra találnak, a kik a kész zárt, sarkot sat. a 

boltból megveszik s maguk fel is szegzik. Ez ál- 

talános munka hiány közt alfg képes nehány iré- 

gibb mester magát valahbogy fenntartani s az uj 

nemzedéknek nagyon kevés alkalma nyilik magát 

kimivelni. Anpnál több érdeme van kolozsvári la- 

katos Veres Dánielnek, a ki a közelebbi ki- 

állitásokon nem csak dicsőséggel állta ki a ver- 

senyt, hanem a párisi [kiállitásra küldött s sza- 

badelommal is ellátott kulcsával, a mely a pénz- 

szekrényeknél eddig elkalmazásban levő két rend- 

szert egy combinatióba hozta, méltó erismerést 

nyert ki. Ő és még egy másik (Seeman József) 

pótolja nálunk a géplakatos hiányát, a mennyi- 

ben ilyenre nálunk szükség van. 
A kovácsok száma az egész kerületben 

364. Ebből természetesen több mint fele falusi és 

ugynevezett czigánykovács. Ez iparág a szekér- 

és kocsikészités kiegészitő részét képezvén, őnálló 

parczikket keveset hoz a piaczra. Szerkovácsunk 

csak egy van s ennek is alig akai munkája, épen 

azon okből, mint a lakatosoknak, noha a napon- 

kőnt mindinkább elterjedő gazdasági gépek és 

eszkőzök javitásánál az értelmes munkára szűk- 

ség volna. A kovácsok üzlete, a mint emlitők, 

szorosan összefüggvén a kocsigyártással, miután 

a rosz idők, a luxas adó s a más helyekről 

szállitott kés áruk rendkivül nyomasztólag hatottak, 

keresetük is nagyon csökkent, a minek az iparág 

fejlődésére is azon rosz hatása van, hogy mind- 

nkább kavesbül azon mesterek száma, s kia a kocsihoz 

is fényüzési szerekhez szükséges szóp és biztos mun- 
kához értenek s igy a tanonczok és a segédek gya- 

korlati képzéso akadályozva van. Segéd elég van 

a rendesen előforduró munkához, csak a mikor a 

kerekesek több munkát adnak, a mi aratás táján 

szokott történni, van némi fennakadás. - A ko- 

vácsok egy másik muukásságát a lóvasaláson ki- 

vűl a patkókészitós képezi, a melyre a kereske- 

dőktől kapnak megbizást s anyagot; állithatni, hogy 

az itt használatba jövő lópatkónak 3/, részét ők 

készitik, miután olcsébb s jobb, mint a felső ma- 

gyarországi készitmény. . 

Az ugynevezett czigánykovácsok ké- 

szitenek sarlót, fejszét, furót, ekevasat s övék a 

csizmapatkó s annak felverése birodalma; a szeg- 

készitéstől már elverte őket a gyárak olcsó ké- 

szitménye; a fejszét, furót sat. eddig is csak kis 

mértékben készitették, de az általuk készitett sar- 

ló nálunk kelendő czikk volt s most az angol 

gyártmáuy kezdi ezt is mind inkább kiszoritni. A 

czigánykovácsok szokták végezni meg az üstfolto- 

zást. A drótozás nálunk is a magyar felvidék 

drótos tótjainak képezi kizárólagos, elég sovány 

munkakörét. 

A késművesekből 10 önálló iparos tesz még 

tanuságot arról, hogy egykor ez iparág is létezett 

nálunk, a mely ma merőben kihalóban van, pe- 

dig a német s angol gyártmányok elterjedése előtt 

sőt még az ötzenes években is keresettek voltak 

az általuk előállitott házi és kerti kések, különö- 

sen a kaczrok. Most is inkább csak az tartja fenn 

ez iparágat, hogy ősi alakban előállitott készit- 

ményeihez a nép még most is ragaszkodik s a 

heti és országos vásárokon előszeretettel keresi fel. 

E tekintetben is versenytársakra találnak a czi- 

gánykovácsokban, a kik hasonlag készitik a kony- 

ha- és más késeket s ép ugy vásárokra viszik. 

Kardcsináló e kamarakerületben évtize- 

dek óta csak egy volt, Fénykora 1848-49-ben 

lehanyatlott. Egy és két tanonczczal javitások, se- 

bészeti és kerti eszközök képezik munkakörét. 

E rovatba tatoznék még a köszörülés, 

a melynt önállóan e kerületben 7 egyén folytat, 

nagyon szerény munkássággal. 

d) Más fémáruk gyártása. 

Ha a megelőzött rovatban legalább szám- 

szerüleg sok tekintetben jelentékeny képviselővel 

biró iparágat sorolunk fel, e rovat alatt mind az 

iparossk száma, mind munkássága iránt csak ke- 

veset jelenthetüánk. Rézmvesünk van a1, a 

kik a szeszgyárak körül vannak nagyobbára elfog- 

lalva, a mint hogy e gyárak szaporodása vagy 

apadása képezi lét-teltételüket; rézőnt ő van 5; 

muokásságok mind szükebb körre, jobbára csak 

javitásokra szorul, mert a kész műüvek gyárilag 

kevesebbe kerülnek, de másfelől a vas, főleg mi- 

óta kezdik azt a rozsdásodástól megóvó nikkellel 

bevopni, a réznek hatalmas versenytársává -lőn. 

Hasonlót mondhatnak az ón- és czink- 

művekről, a melyek iparosaiból kerületönkben a 

képviselet is maholnap kihal. A pórruhák óngombja 

képezte készitményeik nagyobb részét, a mig az 

ezt mindinkább háttérbe szoritó divat s az olcsóbb 

gyári készitmények kezükből kivették. 

Harangöntőnk évtizedek óta kettő volt 

s egyik ezek közül is visszavonulván, az üzlet ke- 

véssé jövedelmező állapota e számat aligha fogja 

emelni, annyival kevésbé, mert egy pesti czég [ko- 

lozsvári raktárában erős versenytársra talált a 

kútak javitásánál, a mely ez üzlet egyik kiváló 

jövedelmi forrását képezte. 

előállithatók 

e) Érmek, ara ny- és ezüst müűvek 
: gyártása. 

Arany- és ezüstművoseink méltán 

panaszolhatnak az üzlet pangása ellen, mert mii 

dőn a népnek a szükségesre is szűken jut, az oly 
czikkekre, mint az arany- és ezüstműves-ipartar- 

mékei, nam is igen gondolbat. Ez iparágnak a 

közel multban csak két fénykora volt, a hatvanas 

évek kezdetén, a mikor az országosan lábrakapott 

magyar viselet az antik gombok, boglárok, men- 

tekötök s hasonló czikkek készitését tette szüksé- 

gessé, a melyek előállitásával kizárólag a mi ipa- 

rosaink foglalkoztak, - később a vasut épitése, 

a mely a válalkozók s munkások kezébe annyi 
pénzt juttatott, hogy a feleslegből az ily czik- 

kekre is bőven telt. Mind a két ok csak átmene- 

ti természetű lévén, elmult a nélkül, hogy ismét- 

léséhez remény is lenne. Azóta a hanyatlás foly- 

tonos, és a mult évi jobb termésnek sem volt 

kedvező hatása. Az itteni arany- és ezüstművesek 

általában kevés uj czikk előállitásával foglalkoz- 

nak, noha egy részénél a kellő képesség az izló- 

sesebb munkához sem hiányzik; de annak felmu- 

tatásához hiányzik az alkalom. A javitások, áta- 
lakitáson kivül még az ezüst kanalak s gyürük 

előállitása maradt számukra; a más czikkeket ők 
is készen veszik s kereskednek vele min; más ék- 

szerész, A kövesgyűrüt, lánczot s pikkelyes fűl- 
bevalókat Budapestről kapják, a hol ezek készitői 
csin és olcsóság tekintetében a bécsiek fölé kere- 

kedtek; Bécsből inkább a divatosabb karpereczek, 

fülbevalók, broche-ok, szóval ékköves munkák jő- 

nek. Külföldről csak a 14 karatos könnny mun- 

kákat kapják. 

Arra nincs is kilátás, hogy vidéki aranymű- 

veseink Bécs és a nagyobb városok ékszeripará- 

val versenyezhessenek, mert ez iparczikket is a 
munkafelosztás, a gyári előállitás, szóval a töme: 

ges termelés a kéziipar kezéből kiragadta. Az ipa- 
rosok egy része az erdélyi vásárok látogatásával 

is igyekszik jobbjűzletet csinálni, azonban mind keve- 

sebb eredménynyel. Legtöbb kelendőség mutatkozik 

még a bányavárosok népévél, a hol a nemes fémáruk 

iránt nagyobb az előszeretet - és néha a vásár- 

lási képesség is meg van. Ezen kivül mog a kí- 

házasitásek, a keresztelések szerzik a legtöbb alkal- 
mat az nladásra. Különös, hogy az ezüst ágiójá- 

nak megszünése is csökkentőleg hatott e czikkek- 

re. A köznép kivált, az ezüst tárgyakat már ke- 

vésbé tartjaj értékesnek s leszállott áruk mel- 
lett is mellőzi. 

(Foly. köv.) 

.. , y [ 

A törvényhatóságokból. 
Deés, 1879. nov. 24. 

Szolnok-Dobokamegye törvényhatósá- 

ga mult szombaton f. hó 22-én rendkivüli és e 

mellett rövid közgyülést tartott, mely már a déli 

órákban véget ért. Elnőkölt br. Bánffy főispán. 

A tárgysorozat felolvasása után olvastatott a köz- 

igazgatási bizottságnak jelentése, mely szerint a 

közgazgatási bizottságból törvényszerüleg kilépő 
5 tag helye választás utján betöltendő lesz: A 
titkos választás azonnal elrendeltetett, a szavaza- 

tok beszedésével Hrobonyi Pál, Stetin Gerő és 
Leményi János bizattak meg. E bizottság mel- 
lékterembe vonulva 12 óráig a jelenvolt bizottsági 
tagoktól a szavazatlapokat beszedte s jelentését 
még a gyülés folyama alatt megtévén az ered- 

mény kibirdettetett, Bokros Lajos, Krémsr Samu 

és Muntyán Ágoston eddigi közigazgatási bizott- 

sági tagok, továbbá Torma Miklós és Gajzágó 

Ferencz uj aduisitiók, Esztegár László és Mánn 

Gábor eddigi közigazgatási bizottságl tagok he- 

lyett főispán ur ő méltósága által megválasztot- 

takul jelentettek ki. Olvastatván továbbá az al- 

ispán jelentése, hogy elhalálozások folytán e me- 

gye a káp.monostori, szurduk kápolnoki szamosuj- 

vári és bethleni választókerületekben 1-1 s a 

rohiiban 2 bizottsági tagsági hely ürülvén meg, 

uj választások utján pótolandók : A választások t. 

é. deozember 21-re tüzettek, választási elnökökül 

pedig Roth Ábrahám, Sovra János, Csizér Mi- 

hály, Tuicsa Manó és Vályi Elek küldettek ki. 

- A megyeház levéltárában felhalmazódott íra- 

tok elrendelt kiselejtezése miben állásáról tétet- 

vén jelentés, elhatároztatott, hogy az absolut kor- 

szakbeli német irományok minden további regi- 

stralás nélkül a levéltárból távolittassanak el, 

mivel azonban semmi értékes iromány nem fog- 

laltatik e a miiránt érdekkel viseltethetnénk is 

ama szomoru emlékü időből csak keserűségeket 

okoznának, osetleg árvereztessenek el, 1861-67- 

beliek pedig átvizsgáltatván, a kidobandók laj- 
stromba vezettessenek és csak is a közgyülés és 

illetve a belügyminiszter jóváhagyása után sem- 

misittessenek meg. Ezek szerint megtisztul levéltá- 

runk egy csomó lim lomtól és haszontalan papir- 

halmaztól. 
Önként értetődik, hogy 1848 előtti történel- 

mi fontossággal biró tisztségi iratok érintetlenűl 

hagyatnak. 
A legtőbb adófizető (virilig) megyebizottsá- 
gi tagok 1880-ra összeállitotit névlajstroma ol- 
vastatván, a 221 bizottsági tag igazolt gyanánt 

enuntiálva lett. Első virilistánk gr. Kornizs 

Viktor 1604 frt 16 kr, a 211-dik vagyis az utol- 

só pedig Keczeli Ferencz 86 forint 84 krajczár 

adóval. * 
Előadatott a közigazgatási bizottságnak A 



Bésen felüli szamosi malomgátak megvizsgálá- 

1 szerkesztett jegyzőkönyv és müszaki munká- 

bk, melyekből kitüuvén az, hogy a malomgá- 

tak mindenike szabályellenesen épittetvén, a part- 

Momszédok kárára és a szabadtutajozás hátrá- 

Nyára állanak tenn : ezeknek 8 év év leforgása 

Mlatti eltávolittatása határozatilag kimondatott, a 

gítok megvizsgálásából támadt bizottsági költsé- 
Eeknek az állampénztárból leendő kiutasitása iránt 

'zmunka és közlekedési miniszter ur olyképan 

hMatároztatott megkérendőil, hogy ha ekérésünket 

teljesiteni hajlandó nem volna; a megye alispán- 

JA e költségeknek az illető malomgát tulajdo- 

Mosoktól leendő behajtására felhatalmaztatik. 

A kis-debreczeni körjegyzőséghez tartozó 

községek jegyzői irodájának s illetőleg a kör- 

legyzői székhelynek Kis Debreczenbe történt elhe- 

r. Ló 
TA értekezletre hivta egybe a protestáns történet- 

lezése iránt kiadott alispáni intézkedés jóváha- 
gyatott Némely malomépitési, parterőditési és 
Vizlecsapolás iránti folyamodásoknak első fokula- 

g0s elintézése után az elintézendő tárgyak kime- 

tittetvón : főispán ur ő mélósága a gyülést el- 

Mszlatta. 
r. 1. 

Irodalom ás művészel. 
- Protestáns egyháztörténelem 

nyay Menyhért tegnapelőtt d. e. 11 órá- 

tudósokat, hogy tanácskozást tartsanak a protes- 

táns egyház tirténetének megirása ügyében. Az 
értekezletre megjelentek Szilágyi Sándor, Thaly 

álmán, Zlinsky Mihály, br. Nyári Albert, De- 
ák Farkas, Haan Lajos, Jakab Elek, dr. Kiss Áron, 
olnár Aladár s még számosan mások. Lónyay 

Megnyitva a gyülést, hosszabb beszédben fejtegeti 

Aezélt, mely végatt egybehivattak, s hogy a prot. 
gyház történetének megirása immér mily ki- 

vánatos és szükséges. Kovács Albert mint protes- 
táne egylet által kiküldött ötös bizottság előadó- 

Ja jelentést tett e bizottság működéséről. Eddig 
két pályázat volt hirdetve prot. egyháztörténelem- 

16, de eredménytelenül. A magán munkálkodás 
Szintén nem mutat fel valami nagy sikert s ezért 

kivánatos volt nem a szakférfiakat egybehivni. 

A munka óriási. - Még a Jagellók korában 
kell megkezdeni a kutatást. A XVII. századból 

" 

gy monographia volna szükséges, mely a val- 
lásháboruk korszakát tárgyalja. Kivánatos volna 
2 erdélyi püspök hatáskörét bővebben ismerni, 
Mintugy a József császár alatti viszonyokat, a köz- 
oktatás történetét s egybázi statistikát. Persze 
mindehez bosszu levéltári kutatás szükséges. A 

mű megjelenése a protestáns theologiai könyvtár 
által biztositva van és a protestáns egylet is kész 

minden módon e czélt támogatni. - A gyülés 
lelenlevő tagjai rövid eszmecsere után kimondák, 
hogy a prot. egyház történetének megirása igen 
lvánatos és szükséges, mivel az iskolákban hasz- 

hált könyvek is fölöőtte hézagosak. Szilágyi 
felemliti, hogy Révész e tárgyról irt értekezésé- 

en egy történelmi társulat alakitását tartja ki- 
fínatosnak, mely azután regestákat adhatna ki. 

Részéről szinte pártolja e nézetet s kivánatosnak 

s tartaná e czélból a társulat alakulását, mely- 

tá 

nek tekintve e feladatots a sok átkutatatlan levél- 
Arat s feldolgozatlan anyagot, nagy munkásságot 

fejthetne ki együttesen, mint mely sok homály- 
an levő eseményre vetne fényt. Molnár Aladár 

kérdést tesz az iránt, hogy a könyvtárak és le- 
véltárak hosszas átkutatása, az utazások stb. mi- 

ént fedeztetnek. Nézete szerint a könnyebbités 

Szempontjából czélszerüű volna az országot kuta- 

sok végett is két részre osztani, melyben a ti- 
zántuli vidéket és Erdélyt Révészre, a másik 

tészét az országnak pedig Pulszky Ferenczre kel- 

ene bizni, minthogy most nem csak egyedül a 
Drotestans egyház története, de az evang. és az 
uitarius egyházak története is meg lesz irandó. 
Deák Farkas a prot. egyház történelmi társulat 

Mmegalakitását tartja kivánatosnak. Ezután még 
többen szólanak a tárgyhoz s az értekezlet kivá- 
hatosnak tartja ily társulat alakulását, ugyszin- 
én a regesták kiadását, valamint egyes nevezetes 

mozzanatok, események, egyházi szempontból irt 
müvek készitését, melyek p. o. minden évben bi- 
Zzonyos számban volnának kiadhatók stb. Végül a 
további teendők meghatározása végett kilencz ta- 

gu bizottság küldetett ki. 

Lapszemle.- 
A „Hon' szerint Oroszország czéljai és 

magatartásáról nevezetes hirek érkeznek; olyan 

irek, melyek ha valósulnak - s a források, 
melyegből származnak, a viszonyok és körül- 
mények, melyek között szárnyra bocsáttatnak, 
Igen igen valószinűvé teszik a valósulást. - is- 
mét Andrássy politikálának agnak igazolást. Arról 
van szó, hogy a czár belátva, miszerint az eddi- 
gi expansiv orosz politika előbb-utóbb tönkrekell 
9gy egye Oroszországot, egyfelől kimeritvén azt 

Anyagilag teljesen, másfelől aláásván társadal- 
milag a mélyig, a fölforgató elemeknek fölszinre 
vetése által s végül megfosztván és teljesen el- 

Szigetelvén azt minden lehető szövetségtől: elha- 
tározta, hogy szakit az eddigi muszka politika 
irányával; összébb huzza magát, békés utra tér, 
fölhagy ama törekvések istápolásával, melyek el- 

mas szomszéd birodalmat : Németországot s Ausz- 
tria-Magyarországot. De mert kiválóan az orosz 

trónörőkös a egise ala tt látszik végbemen- 

ni, ez az uj fordulat : Oroszország - eddig - 

aggressív politikájának a nyugot-európai hatal- 

mak érdekeihez való alkalmazkodásának megki- 

sérlése, - nem vagyunk oly optimisták, hogy azt 

várjuk, miszerint az északi medve „über die Nacht 

átváltozik ártatlan báránynyá s teljesen meg fog- 
ja tagadni magát, természetét, mely erőszakos ra- 

gadozásra és vérengzésre látszik hivatva lenni. 

Az »Ellenőr" szerint Oroszországban 

forr valami. Nagy változások vannak készülőben. 

Változni fog Zelső sorban a kanczellár, változni 

fognak a nagykövetek. Gorcsak ov megy. He- 

lyére Valujev jó. Beszélnek arról is, hogy a 

czár alkotmányt ád Oroszországnak. Ezen kilátás- 

ba helyezett eseményekkel szemben a diplomatia 

komoly képet csinált A félhivatalos levelezők egy 

uj korszak megnyilta gyanánt fogják üdvözölni 

azokat. Pedig hát mindez csak áltatás, komédia. 

Gorcsakov nem megy el, Valujev nem lesz kül- 

ügyminiszter. Az orosz alkotmány legendája le- 

genda marad. Elhisszük, hogy Gorcsakov kanczel- 

lári czimének megtartása mellett, az előtérből 

visszalép, s Valujev czimzetes külügyminiszter gya- 
nánt fog szerepelni. Ámde azért az intéző Gor- 

csakov marad, Valujev csak a végrehajtó kéz lesz. 

Ez és semmi több az orosz kanczellárválság je- 

lentősége. Amig a czárismus áll, kormányozzon 

bár önkényesen, Gorcsakovval, Valujevvel, [vagy 

látszólagos alkotmányossággal, egy paraszt-parla- 

lamenttel, addig nem lesz rendszerváltozás. Addig 

Oroszország mindig fenyegotni fogja a békét, ad- 

dig mindég ki fogja nyujtani kezét Kelet birtoká- 

ért. Addig résen kell állnia Ausztria-Magyaror- 

szágnak. 
A ,„Pesti Napló' kérdi: mi az, mi egy 

nemzetnél a vagyonnál is becsesebb? A szellemi 
tőke. Müvészeink már vannak, de müvészetünk 

még pólyába hever, s ez azért van, mert népünk- 

ben a müvészeti kultura még hiányzik. most van 

ideje, hogy azt kiképezzük, azaz beléneveljük. 

Iparkodjunk előrejutni. A nemzeti közöny való- 

ságos bűnt követ el önmaga ellen ezen a téren. 

Mit szóltunk volna, ha [Vörösmarty németül irja 

verseit, ha Petőfi kivándorol Párisba s franczia 

költővé lesz, ha Arany angolul adja ki balladáit, 

hogy nagyobb közönségük legyen s megértesse- 

nek? Igy tőnek Lenau és Pyrker. 

Hát nem igy voltunka zenével sokáig s nem igy 

vagyunk még ma is? Liszt nem kivándorolt és 

Doppler és Joachim és Richbter és mások, mert 

ugyan mit csináltak volna idehaza? Munkácsy, Zi- 

chy, Ebner Párisban vannak, Benczur, Wagner, 

Lietzenmayer Münchenben tanitanak, Mészőly is 

Párisba készül, Soldatices Romában fest, többen 

Bécsben telepedtek le: itthon nem maradhat meg 

más, minut ki elég szerencsés egy kis kusztoszi 

vagy rajztanári állomást kaphatni, vagy kinek si- 

kerül mint arczképfestő bizonyoshirre tenni szert. 

Felvetjük a kérdést, de hogy e bajon segiteni 

mint lehetne, a kérdésre más alkalommal fe- 

lelünk. 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, 1879. nov. 26. 

A m. kir. igazságügyminister Wohlmann 
József szentgotthárdi kir. járásbirósági dijnokot, 
a deési kir. törvényszékhez segédtelekkönyvvezető- 
vé nevezte ki. 

A vallás- és közoktatásügyl m. kir. minister 
Bedő Dénest és Wegler Gyulát, székely-keresz- 
turi állami tanitó képezdei ideiglenes tanárokat, ál- 
lomásaikban véglegesen megerősitette. 

A vallás és közoktatásügyi m. kir. minister 
báró Kemény Elek, Fnrksora, Borcsd, Lungsora, 
Kapesd, Gyalakuta, Branyicska, Boóz, Tirnáva és 
Tirnavicza Hunyadmegyébe kebelezett községek ide- 
igl. iskolalátogatóját ebbeli tisztségétől saját-kérel- 
mére ezennel felmentvén, kérdéses községek szá- 
mára az 1876. évi 29. t.-cz. 3. §-ában nyert fel- 
hatalmazáshoz képest, ifj. b. Józsika Lajost ideigl. 

iskolalátogatóvá nevezte ki. 

- Gr. Eszterházy Kálmánt, Kolozs- 
vár és Kolozsmegye közszeretetben álló főispánját 
megrenditő családi gyász sujtotta: kedves leánya 

Paulina a napokban Bécsben, abol a comtesseegyik 

nővérével együtt nevelőben volt, hirtelen elhunyt. 

Amily váratlapul sujtotta a csapás az épen Bu- 

dapesten időző atyát, épen oly általános és őszin- 

te részvéttel fogadja e gyászhirt város- ésország- 

szerte a derék grófi család minden tisztelője. Le- 

gyen a közrészvét a család gyászának enyhe bal- 
zsama ! 

- A vasárnapi városi képviselő válasz- 
tásoknak volt egy furcsa utójátéka is, melyet kü- 

lönösségénél fogva nem bagyhatunk emlités nél- 

kül. A III. választó kerületben ugyanis Szabó 
Károly egyetemi tanár és kitünő történetirónk 
szintén megválasztatott. Másnap a választási el- 
nök előtt megjelenik egy hasonló nevü obscurus 
egyéniség, mesterségére nézve birósági végrehajtó. 

„Uram! - igy szól a rettenetes férfia, - ön a 

választási eredmény kihirdetésénél falsificált: a 

megválasztott Szabó Károly nem az egyetemi ta- 

nár, nanem én vagyok." Hiában replicázott erre 

a választási elnök azzal, hogy hát a képviseleti 

testületből Sz. K, az egyetemi tanár lépett ki s 

hogy a választói értekezlet is ezt a Sz. Károlyt, 

és nem a végrehajtó urat jelölte ki. A tórvény 

lenségeivé tették Muszkaországnak e két hatal- borzasztó őre nem engedte magát capacitáltatni, 

.......... 
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hanem e szavakkal: „Uram! a birtok hatalom; 

nekem pedig 13 házam van, mig az ön által 

megválasztottnak enunciált egyetemi tanárnak 

talán egy sincs. Én a választás ellen a mi- 

niszteriumig recurálok", rettenetes haraggal el- 

rohant. Ime, milyen hallatlanul óriási hatalommá 

emelkedhetik még egy birósági végrehajtó is, ha 

- 13 háza van ! 

- Meghivás. A kolozsmegyoi tank. ta- 

nitó-testűlet központi választmánya f. hó 29-én 

szombaton d. u. 5 órakor szokott helyiségében 
rendes ülést tart, miről tisztelettel értesiti a ta- 

gokat a titkár. Kolozsvárt, 1879. nov. 24-én. 

- A finánczok egyentuhájában legkö- 
zelebb fontos változás történik. A mostani kanász 
kalapot fölcserélik csákóval, a melynek alakja 
egyenlő lesz a honvédekével, Szine sötétzöld fe- 

dele fénybőr, mint szemernyője és állszijja is. A 

csákó homlókzatáan a magyar czimer lesz fehér 
fémből; tetején nemzeti szinüű fémből készitett 

rózsa, a közepén a magyar ezimerrel, fog alkal- 

maztatni. A szállitó még nem ismeretes, bár a 

kormány már kiadta a munkát. 

Necrolog. Magyar kir. vesztegintéze- 
ti igazgató: Reich Albert a maga, s neje Bartók 
Károlina, az elhunytnak nővére: Irma; nagyszü- 

lők Barték Lukács és neje; Teréz s leányuk 

Matild, ugy szintén minden távollevő vérrokonok 

nevében vérző szivének fájdalmas hangján tudat- 

ja az ártatlan gyermeki szeretet példányképének, 

gyöngéd nővérnek, őszinte tisztelő unokának, hű 

rokon és nemes keblü honleánynak Reich Adél- 

nak jelen hó 21-ikén, éjjeli fél 1 órakor virágzó 

kora 16-ik évében, alig két havi betegeskedés 

után, hevenyen és rohamosan fellépett álhártyás 

veselob - Brightkó: - következtében Sósmezőn 
történt csendes elhunytát. 

- ,„Előkelő vendégek." Az orosz saj- 

tóviszonyokat jellemzi az a tény, hogy az orosz 

trónörökös pár berlini utjáról az orosz lapok csak 
annyit mertek közölni, hogy „előkelő vendégek" 

érkeztek Berlinbe. 

- Bem apó ágya. Pojána-Rekiczeli er- 
dőhátsági faluban, egy odavaló birtokosnál látha- 
tó azon ágy, melyben Bem apó 49-ki menekülé- 

se alkalmával egy éjet töltött. Az ágy következő 
felirattal van ellátva : „Ezen ágyban aludt Bem 
táboraok 1849-ki menekülése alkalmával." 

- A romániai gyotsvonatu összekötte- 
tés. Mint Teleszky István orsz. képviselő a Nagy- 

váradban közli, Romániával a gyorsvonatu összeköt- 
tetés a jövő tavasszal megnyittatik és Nagyvára- 
don át. Szó van arról, hogy Aradon át egy má- 

sodik ily összeköttetés is létesüljön. 

- Megint egy uzsorást fogott el az 

államügyészség megkérésére a bécsi rendőrség, 

a ki főkép fiatal tisztekre, kadetekre vetette. volt 

ki bálóját. Slezingernek hivják. Az elfogatása in- 

dokául csalás van felhozva A könyveit is elko- 

bozták, melyekből kitünt, hogy Slezioger ur az 

uniformis mellett még különös előszeretettel kul- 

tiválta a müvészetet is, a mennyiben a megszorult 

szinészeken mindig segitett - 120-200 perczent 

mellett. 

- Egy állatszeliditő vége. Berlinben 

nehány nap előtt egy Rice nevü állatszeliditő mu- 

togatta magát. Productió közben az egyik vad- 

állat megharapta Ricet, ki ennek következtében 

öt napig tartó iszonyu kinok után e hó 20-ikán 

meghalt. 

- Miss Lurlin, a hires vizikirályuő, ki- 
nek bámulatrakeltő productióiban csak nemrég 

gyönyörködőött a fővárosi kőzönség, mint München- 

ből sürgönyzik, tegnapelőtt ott mutatványai kö- 
zepette megfulladt. 

- Egy hamburgi dynamitrobbanásról a 
következőket jelentik: E hó 20.án estig 12 ha- 

lottat találtak meg. Valamennyi holttest felis- 
mertetett részint egyes ruhadarabok, részint apró 

ékszerekről, melyek főleg a gyermekeken voltak, 

kik valami születésnap ünneplésére akartak men- 

ni. Két nő holttestén constatálták, hogy azok ugy 
fulladtak meg. A kár 110.000 márkára megy, 
mely nagyrészt biztositás által fedezvo van. A 

raktár tulajdonosai, kinek helyiségében a robba- 

nás történt, letartóztattak. 

* ! 

UTOLSÓ HIREK. 
Berlin, nov. 24. Az osztrák-magyar és 

német képviselők közt sem alegtöbb kedvezményt 
biztositó eddigi szerződés meghosszabbitása, se 
pedig egy a jövő évben kötendő tarifaszerződés 
alapvonalai iránt maig se jött még egyértelmü- 
ség létre, jóllehet beható értekezletek folytattattak 
egy esetleges tarifaszerződés elveire és részleteire 

nezve, mely értekezletek eredménye Ivalószinüleg 
csak később fog ujabb tárgyalások alapjául szol- 
gálni. 

Jelenleg a vasuti tarifák fontos kérdése vé- 
tetett tanácskozás tárgyául, mely alkalommal a 
német képviselők részéről ismételve utalás tőr- 
tént arra, hogy maguk az osztrák-magyar pályák 
tarifái sokkal mogasabbak ama tételeknél, melye- 
ket Ausztria-Magyarország jelenleg Németországtól 
követel. Kezdje meg Ausztria-Magyarország a vas- 

uti tarifák mérséklését saját államaiban. A tár- 
gyalások oda irányulnak, hogy a vasuti tarifákra 
nézve már 1880. január 1-ig megállapodás jöjjön 

létre. (B. C.) i 

Madrid, nov. 23. A király elrendelte, 
hogy Krisztina főherczegnő szobái közt El-Pardó- 

ban és az övéi közt a királyi várban telephoni 
összeköttetés állittassék fel. 

A király és az aszturiai herczegné Eugé- 

nia ex-császárnét a pályaudvarban fogaadták, s 

ők veltak az"' elsők, kik vele anyjának halálát 
közölték ; 

Bécs, nov. 24 Pálffy Antal herczeg ma 
meghalt. 

rávrati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről nov. 25 ről. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

ért kr lfrt kr 

bánsági 14 i45 
tiszavidéki 18 401450 

Buza pestvidéki 13 901450 
fehérmegyei 14 3511460 
bácskai - 

Rozs magyar 10 -1020 

takarmány 7120 760 

Árpa maláta 7901050 
Zab magyar 730 7 e 

T (bánsági 780 7 
szgeri eleteba 770 775 

, káposzta - - 
Tepcie bánsági 
Köles magyar 775] 8- 

buza tavaszra szállitandó 14901ő 1] 

s 2 , Szept. -Oktre szállitan. -- - - 
E s / rozs tavaszra szállitandó - 
88 teng. Májusra-junira szállit. 885] 845 

repcz.Ikáposzta Aug. Szept. szál. - - 
„bánsági Jul. Aug. szállit. - - 

Szesz (ny.) [100 liter százalékként.[34]1/,[3514/. 

HIVATALOS ( ÁRFOLYAMOK 

áru- és érték-tőzsdén 1879. a budapesti 
i november 25. 

Magyar aranyjáradék 94.80 
Magyar vasuti kölcsön . 118.25 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 74.- 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás 85.25 
Magyar kel. vasuti államkötv., 1876. évi 76.75 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 106.75 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény 88.50 

Magyar földtehermentesitési kötvény . 88.50 

Magyar földteherment. kötvény záradékkal 86.25 

Temes-bánáti földtehermentesitési kötvvény 87.50 
84.75 
84.75 

68.40 
70.75 
80.25 

Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal. 

Erdélyi földtehermentesitési kötvény . 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv. 

Osztrák járadék papirban ; 
Osztrák járadék ezüstben . 
Osztrák járadék aranyban 
1860-iki államsorsjegyek...... 128.- 
Osztrák-magyar bankrészvény . 840.- 

Osztrák hitelintézet-részvény . 255.25 
Magyar hitelbank-részvényy. . . . . 2772.80 

Ezüst ................ e 

Cs. és kir. arany..... 5.54 

20 frankos arany 8.30 
Német birodalmi márka.. 57.60 

London (3 havi váltókért) . 116.50 

Eredeti vigjáték . 

póczi LAJOSTÓL 

NEMZETI( 
Bérlet 51-ik szám. 

Kolozsvártt, szerdán, 1879. nov. 26. 

A csók. 
33 felvonásban. Rendező: Bokodi. 

SZINHÁZ. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 

Nyilttér. 
Értesités 

a t. biztosító közönséghez 
a 

lakházak és gazdasági épületek hat évre 
szóló biztositásáról az ingyen év előzetes 

élvezetével. 

Budapest, nov. hó 1879. 

A t. biztositó közönség ésfőleg t. feleink, a kik- 
nek rokonszenve és bizodalma emelte társaságunkat, 

több egyéb tényező hozzájárulásával, jelen állásá- 

ra, nem fogják tőlünk megtagadni annak elisme- 

rését, hogy társaságunk mindig szilárdan megma- 

radt azon alapon, melyre fekteté üzletét, és hogy 

elveihez hü maradt a nyomában keletkezett ver- 

senytársaságoknak az ő eljárásától nagyon eltérő 

kisérletei közt is. 

Ez elveit azon rendkivüli eredmény igazolta 
és jutalmazta meg, hogy már a jelen 1879-ik év 

végével társaságunk 3.000,000 frnyi alap- 
töőkéje készpénzben teljesen ki van egészitve, 

tartalékalapja pedig 1.000,000 forintra 
emelkedett, és hogy mire, mint bátran állithat- 

juk, a versenytársaságok egyike sem képes, a 

károk fedezésére szolgáló dijtartalókot, tár- 

saságunk, vagyoni állásánál fogva a jelen év vé- 

gével oly nagy összegben viheti át a jövő évi 

számla javára, bogy ennek folytán ezentul előre 

láthatólag mindig abból fedeztethetnek a következő 
éven át előforduló Fárok. 

Ez eredmény elérésére törekedett mindenek 
felett társaságunk, mert meg volt győződve, hogy 

a hazai biztositási ügy érdekének általában és kü- 
lönösen t. felei érdekének az által tesz kiváló 
szolgálatot, ha az üzlet nyereményéből oly erős 

alapokat, tartalékokat alkot, kik minden eshető- 

ségre megnyugtatást. mert kellő biztositékot, nyuj- 

tanak, s a mily teljesen befisetett nagy aláptőke- 

és tartalókokkal csak a legkiválóbb külföldi társa- 

ságok birnak. 

Azonban t. biztositó közönség és különösen 

t. feleink azt is bizonyithatják, hogy mig mi egy 

részről ily módon igyekeztünk magnyerni, igazol- 

ni, viszonozni a bizalmat, addig más részról tár- 

saságunk fejlődésének, erősödésének arányában s 
üzleti viszonyaihoz képest, szem előtt tartva a 

biztositó felek s a társaság közt létező érdek- 

közösséget is, mindenkor kész is volt t. fe- 

leinknek ujabb előnyöket és kedvezményeket nyuj- 

tani, mit, többek közt, az által tanusitott, hogy 

életbiztositási feleink ez osztály nyereményének 

felerészében, jégosztálybeli feleink pedig ez osz- 
tály nyereménye egy ötödében részesittetnek. 

Ez a mi eljárásunk vezérelve most is; és 

ennélfogva, midőn oda jutottunk, hogy teljesen 

befizetett alapt őkével és teljes tartalékok- 

kal folytathatjuk az üzletet. társaságunk őröm- 

mel foganatositja az ily eredmény esetére rég ki- 

tüzött szándékát s ezennel a tüzosztályban 

is ujabb kedvezményben kivánja részesiteni bizto- 

sitó feleit. 

Elhatároztuk ugyanis, s e felől kivánjuk 
ezennel a biztesitó közönséget értesiteni, hogy a 

lakházak és a gazdasági épületek biz- 

tositása nálunk ezentul azon kedvezményben ré- 

szesittessék, hogy t. i. ha a háztulajdonos vagy 

a földbirtokos kötelezi magát az ily épületnek 

hat egymásután következő éven át való biztosi- 

tására, társaságunk a szokásos ingyen évül 

az első évet adja, ugy, hogy a biztositó fél az 

ingyen év előzetes élvezése után a má- 

sodik évtől kezave tartozik csak a dijakat fizetni, 
Hisszük, ez intézkedésünk előnye teljes mél- 

tánylásra fog találni a birtokos közönségnél min- 

denker, de fóleg a jalen évben s a közel időben, 
midőn a jelen sanyaru év hatása még érezhető 
lesz, s midőn a gazda körül oly szük a pénz. 
Ez intézkedésünk ugyanis még az ily szorult vi- 
szonyok közt is lehetségessé, könnyüvé teszi részé- 
re a hosszabb időre való biztositást. És ez előny 
annál nagyobb, minél tetemesebb az évi dij san- 
nak a jelen vagy a jövő évben való előzetes meg- 
fizetése minél nehezebben esnék a jelen év gaz- 
dasági viszonyai által sujtott gazdának. De az 
előzetes ingyen év hasznát érezni fogják azon fe- 
leink is, kik hosszabb időre levén már biztositva, 
ez érvényben levő biztositásuknál iangyen évül 
az utolsó évet élvezik, mert ezen biztositásuk 
megujitása által egymást követő két in- 
gyen évet fognak e feleink élvezni, u. m. a mos- 
tani biztositás ut olsó (ingyeu) évét, s a meg- 
ujitásnál a 6 évi biztositás el ső s igyelőzetesen 
élvezendő ingyen évét. 

Midőn ez ujabb kedvezményről kivánjuk a 
t. biztositó közöaséget ezennel értesitni, nem tar- 
tózkodunk azon meggyőződésünk kifejezésétől, hogy 
a t biztositó közönség, a mint ez intézkedésük- 
ben készségünknek, ugy az iugyen év elő- 
zetes élvezetének kedvezményében iránta kifejezett 
bizodalmuuknak jelét fogja felismerni. 

Értesitvén még a t. biztositó közönséget a 
felől. hogy ügynökeink, de magunk is szivesen 
szolgálunk mindennomű felvilágositással, 

tisztelettel maradunk 

az Első magyar 
általános biztositó társaság. 

Harkányi. Lévay. 

MEGJELENT 
és Stein Janos erd. muzeum-egyleti könyv- 

kereskedésében Kolozsvárt kapható: 

ERDÉLYI NAGYOBB KÉPES NAPTÁN 
1880-ik szökő évre. 

TIZEDIK ÉVFOLYAM. 
Hiteles tiszti czimtárral ellátva. 

Ára 60 kr, postán küldve 65 kr, 
hogy ha a pénz postautalványba beküldetik. 

A dus tartalmu naptárrészen kivül a 
tiszti czimtár tartalma következő: A fele- 
lös m. k. kormány, m. k. állami számve- 
vöszék, m. k. curia, m.-vásárhelyi kir. itélő 
tábla, a királyhágón innenijkir törvény- 
székek és járásbiróságok, m. k. bánya- 
igazgatóság és m. k. jószágigazgatóság 
Kolozsvárt, a kolozsvári m. k. pénzügy- 
igazgatoság az alantas adó- vám- és ille- 
tékkiszabási hivatalokkal, az erdélyi m. 

kir. postaigazgatósági kerület postahiva- 
talai és postamestereivel, a kolozsvári 
m. k. távirdai kerület fő- és mellék ál- 
lomásaival, m. k. katasteri és m. k. épi- 

tészeti hivatalok, m. k. közjegyzők, ügy- 
védi kamarák, a királyhágón inneni me- 
gyék, szabad királyi- és mezővárosok 
közigazgatási tiszti czimtára, a kolozs- 

vári m. k. tudomány-egyetem, kolozsmo- 
nostori gazdasági tanintézet, a Kolozsvárt 
létező gyógyintézetek, orvosok, sebészek 
és gyógyszerészek, valamint a kolozsvári 
ügyvédi kamara helyt lakó tagjainak név- 
sora. Befejezésül a „Kolozsvári Kalauz 
közli a helyt létező tudományos intézetek, 
hatóságok, olvasó és tórsalgó egyletek, 
pénzintézetek helyiségeit megnevezve. 



12,857. - 1879. 12) -3) - " eme n a t. cz. l A földadó kataszter 1 
" z - . " : 

) zörséggel, hogy czégünk kiváló képvise- : 

Pályáz at. letével Kolozsvártt Glegenbauner tekintettel a mezőgazdaság és a 

Alólirt m kir. adófelügyelőnél több 2 frt, 2 frt 50 kr. és 3 frt. napidijjal, a79 . C. zenetanitó urat biztuk meg, s földbirtokos-osztály viszonyaira ! 

működésük tartamára javadal mazottfjadóleszámolói állomás lévén betöltendő, fel- nála mindig új gyárunkbeli zongorák 

hivatnak mindazok, kik ily állást elnyerni kivánnak, hogy eziránti kérésüket - lesznek kaphatók. A midőn ezt tudómá- 

mely oly hatósági bizonyitványnyal felszerelve legyen, melyből kitünjék, hogy ál kérzők adnunk 

mint leszámolók már több községben működtek és munkálatuk helyesnek ismer801 Venni , maradun 

tetett el, - jövő hó 18-ig hozzám nyujtsák be. 

Kolozsvárit, 1879. november hó 15-kén. 

Kir. adófelügyelő: GENCSY ISTVÁN. (400) (6-*) cs. k. udvari zongora-gyárosok Bécsben. 

Sz 4487. - 1879, (416) (8-5) .. Szem et szemért. 

Pályázati hirdetmény. A tordai kisegitő-tár sulat-szövetkezet. nRegény. Irta TROLLOPE A. Angolból fordította HUSZÁR IMRE. 

Irta DOBNER RUDOLF. Ára 1 frt 80 kr. 

Montretout grófnő. teljes tisztelettel : 

Schweighofer J . M. fiai, Regény. Irta TISSOT és AMÉRO, 3 kötet. Ára 2 írt 40 kr. 
l 

Ára 1 frt. 

Alólirt igazgatóság köztudomásra hozza, hogy az intézetnél elhelye- 
pez dvartalyegyel Erkel szalotiet, M.Felek, Muzsna, Derzs, ő uua rtel kezi e6 tt 1 allit Dávid Ferencz első unitárius püspök 

Erked székhelyiyel január 1től kezdve 6'ra lett leszállitva. halálának háromszázados évfordulatti 
rendszeresített s 900 frt. évi fizetés és 100 frt. lakbér átalánynyal javadalmazott Azon betevő, a ki a kitüzött határidő előtt pénzéről nem 

.. 

körorvosi állomásra rendelkezik, a kamat szállításba beleegyezettnek tekintetik. emlékünnepélye,. 
l . . . 

pályázat hirdettetik. Pályázati folyamodvány csak a magyar államban érvényes Tordán, 1879. nov. 16. (423) (2-2) az uatárisoknak 1672. Augustus-hó 24. és 25. napjain Sz.-Kereszturo0 

orvostadori oklevéllel biró jelentkezőktől fogadtatik el; kik ezennel felhivatnak . 1 ! artott zsinati gy ülése alkalmával mondott imákban és egyházi 

hogy oklevelükkel és egy évi gyakorlatukat kimutató hatósági bizonyitványnyal A tordai kisegitő-társulat beszédekben. Ára 60 kr. 

felszerelt pályázati folyamodványaikat f. évi deczember 10-dik napjáig 

alat irt szolgabiróhoz adják be. z-osa. Ma arors á ti ti . é é tá a 

Sz.-Keresztur, 1879. november i7 kén. ; : gy 7 SZ l CZIm- s n V r 

. , : . . 

SZENTKIRÁLLYI ÁRBÁD, szolgabiró. Chiococa-ligueur. 1879. 

.:..:::::: (75) (Liguor Chiococae fortificans), (20-26) Ára A forint. 

legbiztosabb és legjobb szer a gyengült férfierő gyökeres és gyors 

el élesztésére és szilárditására, s 
fűszeres édes ízre nézve ielűlmúlja a legfinomabb liguemöket, nem csak az idegek éleszté- OocCCacCCcCIo 

Meghivás részvevésre sére, emelésére és szilárditására, az erek és ruganyosságuk erősitésére szolgál, hanem gyo- 

a ; ai isorsol énv.esélveib elyb morerősitő, az emésztést elősegitő, étvágyat gerjesztő, kitünőnek bizonyult erősitő ital és űditöő . = 

hambursi állaratél hiztodtett vaky pánekiser elás nyeremény esélreiben, a melyben gyógyhatá-ában meglepő mindenkire nézve, a ki 100 vig elbeszélése. 
. . z testgyengeségben szenved. ] (11 Decamerone.) 

8 millió 940,000 birod.. markát Ára egy eredeti palaczknak pontos haszrálati útasitással hat nyelven 3 forint, Az olasz eredetiből forditva 
Göngy 20 krajczár. 

biztosan nyerhetui 1 . 
; ; új já egy közt 49,000 nyereményt Fő-szállitótelep: Chiodi D. C. gyógyszertára a Védangyalhoz 

A7 esztalyba asztott új játéktery 04,000 seles7 özt 49 v 7 Bécs, Wühring Herrengasse 26 (a hova minden irásbeli megren elés intézendő). 
tartalmaz, még pedig esetle 

gpP g Fióktelep: Weis József gyégyszerésznél a „Szerecsenhez," I. Tuchlauben. 

400.000 birod. márkát, Pesten: Török József gyógyszerésznél. 

Bevezetéssel és Boccaccio életrajzával. Két kötet ára 3 frt. 

Rab Ráby. 
különösen pedi (373) (8-10) 

e . 18 000 - g000 n Rajzokkal és a szerző arczképével. Három kötet ára 5 frt. 

ki ssg.. 4900 Megjelent és fáolozsvárt 1 a m. m. 

; m. a 000 m. A b et 

: , 1 28 580 m. , i29 m. Ss T E N J N O sS - Z em erl I O. 

6 a ö m. a m. z z 

A 20 000 m si 1560 m. Á Egy család története. 
12 ; 2 15 090 z. 37s . 500 k temi kó kiadó s köny 2. l Regény két kötetben. Irta ZOLA EMIL. 
. jösda m aé a is8 m. k. egyetemi könyvkiadó s Könyv- és zenemúárusnaá Francziából forditotta NYÁRY LÁSZLÓ. Ára 2 frt 60 kr. 

Az első nyereményhúzás hivatalosan és visszavonhatlanúl 

is79 december 10 és 1I-re 

Mapható: 

van határozva, és erre 

az egész eredeti eorsjagy ára csag 6 márka, v. 31, fr. 

a fél eredeti sorsjogy áAra csak . 3 márka, v. 13/, frt. 

a negyed eredeti sorsjegy ára csak 14/, márka, v. 99 kr. 

s ezen az államtól biztositott eredeti sorsjegyek (nem tiltott igérvények) az 

ár beküldése, vagy utánvétele mellett általam a legtávolabb vidékekre bérmen- 

tesen küldetnek meg. Kisebb összegek levélbélyegben is beküldhetők. az 1330- dilk szőlkő é re 

A Steindecker-ház rövid id5 alatt 128,000, 80,000, 30,000, 20,000 
V 

és több 10,000 markás satb. nagy nyereményt fizetett ki részvényeseinek, s ez által szá- 

ptár I vaF ELŐFIZETHEINI 

mos család jólétéhez hozzájárul. XX. évi folyam. 

/ 

1 

A betétek a nagy esélyek arányához képest igen csekélyek, s a szerencsekisérlet 

Esak ajáakaé. könyv- és zeneműkereskedésében fHáolozsvárt. 
A megrendelésnél minden résztvevő megkapja a hivatalos tervet, húzás után pedig a zerkeszti 

hivatalos nyeremény-lajstromot. 
A nyeremények kifizetése, vagy elküldése tervszerüleg a szerencsés nyorők kivánsága . 

szeint történik 
a Megrendelések postafordultával bizalmasan kéretnek a következő hirneves czéghez. O O ann 1 n a . 

Steindecker József, Dammthorstrasse, bank- és váltóűzlete - 

Hamburgban. 
U. I. A Steindecker-ház - mindenütt szolidnak és szilárdnak ismerve - nem ő . 

szoru't különös reclamokra, ezek tehát elmaradnak; a mire a t. közönséget figyelmeztetjük. Ara, vászonba kötve, a ..Max ) al 

gazdáaák évkönyvé-vel együtt 
2 frt. 

1
8
7
9
.
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Hirdetmény. ... 
; - -Király, Náznánfalva, Kis községek , kaé eb a eg A Bazár 

koreatet ss aé jöaai. ... ERDELI N különösen a szélelyföld eeáetetsu eee mi , 25. 1879. jannár 140l 

egy vagy több évre Náznánfalván a falusbiró házánál ; í divatl ap évfolyam. 12 inezelt lival képel 

f évi deczember-hó 21-én tartandó árverésen, közgazdasági jelene és jövöje kekedveltebe a matetrs a péi és sok szinoze 
világkiallitáson kézimunka mintát 

együttesen haszonbérbe fognak adatni. - az erdélyi gazd egylet egy tagjától Ára 40 kr legtartalomdúsabb lap e 1873. e . 
a : ; . - . i nemben. e et fog tartalmazni. 

gy év ikilia t aer ogirt . Postán küldve 45 kr Előfizetési ára negyedévre helyben házhoz hordva 

feltételek é, írt falusbirónál. (424) (2-2) i esel 1 frt 50 kr. 
hogyha az ára postautalványban küldetik. Vidékre bérmentes küldéssel 1 frt 80 kr. 

Évenkint megjelenik: Előfizethetni Kolozsvárt 
Eletemn és korom-ake ; 

Hirdetés Irta PULSZKY FERENCZ. Ára 2 frt 80 kr. 24 szép rodalmi és vogyes tartalmu csakis 
lap. sSteimn Jámnos 

A t. olvasó emlékezhetik a ruhaszakmában legjobb hirben álló Keller és Alt czégre - 24 melléklet 500 szabás rajzzal. 

Bles siedoi jóúl a zely psolld slikrása követkestőben, jó ás tartós kelmél, azáp bácsi aza Dér vné naplój é.. 24 melléklet különféle közlemények kKönyv- és zeneműkeres- 
bása és különösen jutányossága által, e városon és környékén is számos megrendelőt nyert. és hirdotésekkel. 

A birtokosság. 

Mindkét czégtulajdonos meghalt s mi, a kik a fennebbi czég fennállása óta annak tevékeny : , ; 1 ; : 

munkatársai voltunk s iskoláját egyiküak mint szabász és áruló, a másik mint kelmebeszerző . Rendezte TÖRS KÁLMÁN. 12 szinezett divatkép és egyéb minták. kedésében. 

és kezelő élveztük, feladatúl tüztük ki, hogy tanitómestereinket külölösen szolid üzletkezelé- HKiadja a Kisfaludy-társaság. 

sükben kövessük, s ez által azok jó hirnevét magunkra átvegyük. K Á 

Ajánlunk: téli kabátokat kelmebéléssel 15 ft. - Menczikoffokat . . . 16ft. - I. Kötet. Ára 2 frt. 
téli nadrágokat . . . . 5ft50. gazdasági bundákat . . 18 ft. - 
abaposztó kabátokat . . 8ft50. pongycla kabátokat . . 10ft. - - - . . 

Kollarovits és Hőnigefeld Egy chinai viszontagságai Chinában. 
Regény. Irta VERNE GYULA. Ára 1 frt 20 kr. 

férfiruha-raktára 
(410) Bécs, wiedeni főút 4 sz., I. emelet. (3-6) 
u5 Megrendelések utánvét mellett pontosan teljesittetnek. Madách Imre összes művei. 

Kiadta GYULAI PÁL. A költő arczképével 3 kötet. 
Ára 7 frt 50 kr. 

Magyarország magassági és vizrajzi 
viszonyainak térképe. 

Tervezte és rajzolta HÁTSEK IGNÁCZ. Ára 40 kr. 

Athletikai gyakorlatok. 
A szövegbe nyomtatott 14.2 ábrával. 
Gr. Eszterházy Miksa (Viator) 

czikkeivel bővitve összeállitotta MOLNÁR LAJOS. 
Ára 2 frt 50 kr. Kötve 2 frt 80 kr. 

GYAR LEMIKON. 
MEGJELEN FÜZETEKBEN. 

Egy-egy kötet 10 füzetből áll. 

Eddig már 40 füzet jelent meg 
és folyvást kapható csupán 
Kolozsvárt STEIN JÁNOS 

1. L egyetemi könyvkiadó s könyv- és zenemtárusnál. 

(408) 

legfinonaabb ninöségben. 
Cuba, Ceylon, Menado, Mocca, Domingo, Rio. 

kitója ft 1.85, ft1.90, ft 1.75, ft1.95, ftl.60, ftI.50. 

Legtisztább Sultan-füge-kávé kilója frt - 60 kr. 
Legfinomabb olasz rizs . kilója frt - 40 kr. 

Postán bérmentve és elvámolva, utánvét mellett legalább 5 ki- 
logramnyi sulyu megrendelésnél egy, vagy két minőségben szállit. 

MAITI R. Triestben. Első triesti kávé raktár. 
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Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. főtanoda betüivel Kolozsvárt.


